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hammar-hus hammarhu:’s neut. -6, -, -en : "hammare” — de e: et tre:'vLi hammdrhu:’s de he:r, 'det
ar en trevlig hammare, det har’

ask-ugn askung mask. -u'nnjin, -ar, -a : askugn — dm inté lu: ka ha jargd-fa’sst sé ha: vi kunnd sitt
jellpl(i)e ’ken pa asku’nnjin attmi’nnstane, 'om inte luckan hade argat (eller rostat) fast sa hade vi
kunnat se eld...? pa askugnen atminstone’

av-grund a:vgru’'nd neut. -6, -, -en : afgrund (under maskinen) — vi sullé tengkd dss ne:r i G:vgru’ndé
he:r, 'vi skulle amna? oss ner i avgrunden har’

kol-lada ko:rlla:"da fem. -a, -6r, -6rno : kollada

varme varma mask. -an : varme — ddm se’'ngkbr G hé jjor lu:ka fér virmadn, 'de sanker och hojer
luckan for varmen’

smaltar-hard smelltarhe:L mask. -he:Ln, -ar, -a : smaltarhard
ladds-tack lasta’kk mask. -en, -ar, -a : en hall (den framsta?)

blas-vagg bLa:sve:'g mask. veggen fem. veddji, -ar, -a — @ denn liggr mitt-imot, 'och den ligger mitt
emot’

form-hall formhe’ll mask. -n, -ar, -a : hallen till venster i harden

bak-hall ba:khell mask. — ddm kalldr-e for askve ‘ggen pG a’ndrd hdll,’de kallar det for askvaggen pa
andra hall’

blassa brassa:” fem. -n — ho liggér pd fla: tn ho, "den ligger pa flaten (tackhallen i harden), den’

furbé [?] 6'rbi neut. - (fem.? -n) — jen bi:t sam std:r he:r kallds f6r 6rbi, de e: den he:r na’bben sGm
dam drbe: tdr me spe’tte emo’t, ‘en bit som star har kallas for "6rbi” [el. "férbi”?], det ar den har
nabben som de arbetar med spettet emot’

bol-jarn bo:Lja:"rn neut. -0, -, - — he va te hdll-iho:p mu:’rn-me he:’,’det var till att halla ihop muren
med, det’

gos-gang jo:sga’ng mask. gannjin, -ar, -a : hal for gosens inférande i hard



gos-rulle jo:sru’lla mask. -an, -ar, -a : rulle pa hvilken goés brassas fram

brassa brassa sv. v. tr. — brassd jé:sen forr vérr gdng han ha smellhti hlu:t innaf6’rré (= jengké-fra’m),
"brassa gosen for var gang den har smalt slut innanfor (= jamka fram)’

lans-man lensma’nn mask. -, me’'nn, -0r : spett att brassa med

vag-balans va:gbala’ngs mask. -en, -6r, -0rné : balansférhéjning och sankning af luck
skyffel sjy’ffil mask. -n, -fflar, -a : skyffel, spade

smaltar-forma smellhtarforma fem. -a — sadm bLa:sér-in ve: dré, 'som blaser in vadret (dvs. luften)’
blas-rér bLa:sr6:'r neut. -6, -, -rn — he kdmmér bLa:stn ifrd:n, ’det kommer blasten ifran’
vatt-ho vatho:” fem. -nn, -ar, -a — te tjy:I-d: v spettn i, 'att kyla av spetten i’

vassa vessa sv. v. tr. hvdssa — ddm vessdr spettn pd ste:n, 'de vassar spetten pa stenen’
stad ste: neut. -, -n, -n : stad

valla ihop vella-iho:p sv. v. tr. : vélla ihop

rackar-hard rekkahe:’L mask. -n, -ar, -a : rackarhard

kol-tratt k6:Ltra"tt mask. -en, -ar, -a — ké:Ln luttrdr-ne:’r hd'nné, 'kolen avskiljs har’
kara ka:'ra/ka: ru fem. -a/-u, -6r/-ur, -6rndé/urnd

kara ka:'ra sv. v. tr. — ddm ka:rdr-i'nn k6L me ka:'ra va'rstna de ga:r-a:’t, 'de karar in kol med karan
vartefter det gar at’

varme-lucka varmlu’kka fem. -a : varmelucka — e hlé:r se tell nogg me fLi’'ng6r sé inte lufftn fa:r
spe:Ld sadm han vill,’det slar sig till nog med flingor sa inte luften far spela som den vill’

sand-lada sandld:"da fem. -a, -6r, -6rnd : sandlada

slagg hlagg mask. hladdjin — hlagg kastdr-vi pG: Gm de inte vill fre:'sd, 'slagg kastar vi pa om det inte
vill frésa’

spjall-ten spje'llte’n mask. -, -ar, -a : spjéllten

spjall spjell neut. -0, -, -n : spjall

stativ stati:'v mask. -en, -, -en : hammarstativ
hammare ha’mmar6 mask. -arn, -aro, -(a)ra : hammare
hejare he’jjaré mask. -arn, -aro, -ara : d:o

hammar-egga hammare:ga fem. -a, -0r, -6rnd : hammaregg — de e: jen 16:s e 'ggd sam si ttor i
ha’mmdarn, 'det &r en 16s egg som sitter i hammaren’

stad-stabbe stestabba mask. -an, -ar, -a : stadstubbe

sten-kista stie:ntji’ssta fem. -a, -0r, -6rn6 — hd liggér pa jen stie:ntji’stG u’'ndér, 'det ligger pa en
stenkista under’

slat-hammare hletthammaré mask. : slathammare (tredje hammaren)



rack-hammare, strack-hammare rekkhammaré mask. ellor strekkhammaro : (andra hammaren)
halsa ha’lsa sv. tr. : halsa, gora hals pa

smalta sme’llhta fem. -a, -0r, -6rno : smalt gosstycke
hopslagnings-hammare ho:phla:gningshammarn : (férsta hammaren)
an de:r kann smakk iho:p ddm han ’den dar kan smocka ihop dem, han’

han e ra:kt ola: glLi stdrsk, "han ar rent forfarligt stark’

vi he:vér tebaks sdmmt skre: pit sam vi ka’llar f6r lu’pporne, e bi: G:vbre 'nningdr Gv ja: rné sam bi:r i
rekkdrhe:’Ln, 'vi haver tillbaka visst skrap som vi kallar lopporna, det blir avbrénningar av jarnet som
blir i rackarharden’

rack-brade rekkbredd neut. -, -en, -en — te leggd jd: 'rné pa sa att de inté bir krokut, dém fa:r stellG-
de ettér ega att e pare:’rdr, 'att lagga jarnet pa sa att det inte blir krokigt, de far stilla det efter
eggen sa att det parerar’

skrina skri:'na fem. -a, -0r, -6rn6 — sam vi dra:r jGrné iti:, de e ju'tti,’som vi drar jarnet uti, det ar
gjutet’

spett spett neut. -6, -, -n — vi drbe:tdr me spettn i he:Ln f6r G fa jG'rné te fG’rska, 'vi arbetar med
spetten i harden for att fa jarnet att farska’

hok-ungar ho:ku'ngar : klunsar pa jarnet i hdrden — ddm sé drbe: 'té ne:’r skalla pa hé:ku’'nga, 'de ska
arbeta ner skallarna pa hékungarna’

lupress |u'ppri’ss mask. -en, -ar, -a : stor tang tva meter lang
1) mule mula mask. -an, -ar, -a

2) skalme skarma mask. -an, -ar, -a [lllustration.]

tang tang fem. tannji, tengor, tengdrnd : tang

hopslagnings-tang ho:phla:gningstang fem. — te hlé iho:p smellht6rné me: undér ande:r stb:ré
ha’mmdrn, "att sla ihop smaéltorna med, under den andra stora hammaren’

vdrmnings-tang varmningstang fem. — sam vi sett6r pd smellhtérné, ‘som vi satter pa smaltorna’
sken-tanger, skrapp-tanger sjennte’'ngor ellor skreppte’ngor

hetta he:td fem. -a, -0r, -6rn6 = smellta

tang-ring tangri'ng mask. -rinnjin -ar, -a — te férva:rd varkty: g i, 'att férvara verktyg i’

smellhtdr- a rekkdrmestdrné sta:r ve vdrsinn he:L dam, 'smaltar- och rackarmastarna star vid varsin
hard, de’

sven svenn mask. -, -0r, -0rnd : drang at mastare
hop-slagare hophla:gere mask. -arn, -are, -ara : hopslagare
rackare rekkare mask. -arn, -are, -ara : rackare

smadltare smellhtare mask. -arn, -are, -ara : smaltare



gujar guja:r mask. -arn, -6r, -6rné : gujar
labbi la’bbi neut. -, -n [?], -n : (I'abri) hvilrum

turnej turne:” mask. -n, -0r, -0rno : skift — vi drbe: ‘tdr turne: vi:’s, 'vi arbetar i skift’



